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Recenzje

Znana i nieznana

(Dokoriczenie ze strony 19)

Zofia Kossak zyta w latach 1890-1968, a
wiec w czasach brzemiennych w wydarze-
nia, z ktérymi do dzisiaj nie moze poradzi¢
sobie historia. Te niezwykle czasy ksztalto-
waly jej osobowo$¢. Dwukrotnie wychodzita
za maz, stad dwie wersje nazwiska: Szczuc-
ka i Szatkowska. Byla wnuczka malarza,
Juliusza Kossaka i stryjeczna siostra Marii
Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej oraz Magda-
leny Samozwaniec.

Dobrze sie stalo, sprawiedliwie, ze Jo-
anna Jurgala-Jureczka opracowala ze
znawstwem biografie Zofii Kossak. Miata do
tego wszelkie predyspozycje, bo byla kie-
rownikiem Muzeum Zofii Kossak w Gor-
kach Wielkich, a takze autorka ksiazek
jakby poprzedzajacych ,Dzielo jej zycia”, a
mianowicie: ,Slask w zyciu i twoérczosci
Zofii Kossak”, ,Zofii Kossak dom utracony i
odnaleziony”.

Bogata i niezwykla osobowo$¢ Zofii
Kossak w biografii Jurgaly-Jureczki jest w
peli odtworzona i przynosi wiele niezna-
nych faktéw z Zycia wybitnej pisarki. Jak
bardzo wybitnej, to $§wiadczy o tym pismo
Polskiej Akademii Umiejetnosci w Krako-
wie z pazdziernika 1945 roku, bedace wnio-
skiem o wysuniecie kandydatury Zofii Kos-
sak do literackiej Nagrody Nobla. Profesor
UJ Juliusz Kleiner, jeden z wnioskodaw-
cow, wielkg role przypisywal szczegélnie
,Krzyzowcom”. Uwazal, Ze ,,niespodziewany
renesans powiesci historycznej w wieku XX
zyskal w dziele Zofii Kossak-Szczuckiej
jedno z osiagnie¢ najtrwalszych i najwyzszej
miary”. Pisarka miala prawo mieé¢ nadzieje,
ze nagrode te otrzyma w roku 1946. Stalo
sie inaczej. Skomentowala to pisarka z
wlaéciwym sobie humorem:

W zeszlym roku otrzymata nagrode, katolic-
ka pisarka z Chile. Niepredko szwedzkie Lutry
dadzg znéw babie i znoéw katoliczce”.

Literaturze i sobie samej stawiala zaw-
sze wielkie wymagania. Dobrze podsunaé
przy okazji tej ksigzki mlodym adeptom
piora, wszelkiej masci eksperymentatorom i
libristom, takie postulaty = Kossak-
Szczuckiej, jak postannictwo, stuzba, obo-
wiazek, wierno$¢ przeszlosci, pokora wobec
Stworcy $wiata... W 1939 roku pisata m.in.
tak na ten temat: ,Dobra literatura to ta,
ktora ukazuje nieskonczonos$é i wielkosé
wszech$wiata, sens zycia, celowo$é zycia,
ktora pobudza do walki ze zlem, do prze-
ciwstawiania sie zhu, ktéra glosi wiare w
zwyciestwo dobra, zada heroicznej, aktyw-
nej postawy”.

Patrzac na ten niezwykly zyciorys moz-
na rzec, ze metaforyczny tulaczy kij towa-
rzyszyl jej nieustannie, bo wielokrotnie
zmieniala miejsce mieszkania (12 lat prze-
bywala np. w Anglii, bo ,,wyproszono” ja z
Polski zaraz po wojnie, a potem triumfalnie
fetowano jej powro6t...). Nie byla serwilistka,
nie wymieniata pocalunkéw z wiadza niby
ludowa. Najlepszy dowod to fakt bezprece-
densowy, ktérym bylo odméwienie przyje-
cia Nagrody Panstwowej I stopnia w roku
1966. O szczegdlach tej ,afery”, oczywiscie

szczegblowo pisze Jurgala-Jureczka w
dziale jej zycia”. Sygnalizuje roéwniez w
muzeum Zofii Kossak przechowywanych
jest wiele niewydanych brulionéw autorki
sKrzyzowcow”. Na co czekaja? Odpowiedz
jest prosta.

Zofia Kossak jest autorka nieznanego
dzisiaj zupeie ,Dekalogu Polaka” z roku
1940. Czytamy tam: ,Bedziesz mitowal
Polske, pierwsza po Bogu miloscia”. Be-
dziesz Ja milowal wiecej, niz siebie samego.

EMIL BIELA

Joanna Jurgala-Jureczka, ,Dzielo jej Zycia. Opowie$é
o Zofii Kossak”. Wydawnictwo Edycja éw. Pawla,
Czestochowa 2007, s. 236.
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Echa wojny
w wierszach Olgi
Lali¢-Krowickiej

Olga Lali¢-Krowicka to poetka pol-
sko-serbskiego pochodzenia i jedna z
najlepszych tlumaczek z polskiego na
jezyki balkanskie. Jest znanym propagato-
rem polskiej literatury w tej czesci Europy
i odwrotnie. Przed laty zalozyla i redaguje
do dzisiaj strone internetowa www. poezi-
ja.com.pl , poSwiecong ttumaczeniom ,z” i
»na” jezyki stowianskie.

Swoje wiersze publikowala w prasie
polskiej, serbskiej, chorwackiej, macedon-
skiej, boséniackiej i bulgarskiej oraz w
kilkudziesieciu antologiach, wydawanych
w roznych krajach. Jest autorka zbiorow
wierszy: ,Dzisiaj przyjdzie w brazowym”
(2006), ,Iza oblaka” (2008) oraz zbioru
dramat6w ,.Debiut Pana Chwastowskiego”
(2007).

Niedawno ukazal sie jej najnowszy
tomik poetycki, zatytulowany ,Niepokoje
Niepokoju”. Jego tytul autorka zaczerpne-
la z wierszy Tadeusza Rozewicza ,Niepo-
kdj” oraz Ivo Andriéa ,Niepokoje”. Ich
fragmenty stanowia motto zbioru. Wiek-
szo$¢ prezentowanych w zbiorze utworéw
stanowig wspomnienia wojny na Balka-
nach, ktorej swiadkiem byla poetka oraz
jej reminiscencje.

Tom otwiera minipoemat zatobny pod
jakze wymownym tytulem ,Rekwiem”.
Olga Lali¢-Krowicka przywoluje w nim po
imieniu ofiary tej wojny: Teodora, Jelena,
Rade, Dragan czy Marko to tylko niektorzy
spo$rdd nich. To zwyczajni ludzie (niejed-
nokrotnie dzieci), ktorych dopadla psy-
choza destrukcji czlowieka przez czlowie-
ka:

Dragan lubit bawié sie w wojne.

Raz mnie zastrzelil,
Gdy niostam mu lalke
(.)

Ty nigdy nie strzelales.
Ty jestes cichy. Amen.

Natomiast Rade:

(...) lubit marmolade,
Chipy — chipsy i rakije.
()

Rade teraz $pi.
Czasem przychodzi
po swojqg marmolade

Ich wspomnienia otaczaja poetke jak
kir i nie pozwalaja o sobie zapomnieé:

Bojan malujqc portret czerni
czesto odwiedza mnie...

Olga Lali¢ dzieli sie z nami swoim
przerazeniem i dzieciecym wrecz zadzi-
wieniem, ze ludzie, ktdérzy czesto przez
dziesiatki lat zyli obok siebie i zdawali sie
sobie by¢ bliscy z dnia na dzien stali sie
wrogami, chwytali za karabin i strzelali do
siebie (s. 9):

Wierzylismy w Boga
Byt ten sam wspoélny
Jeden chrzescijanski

W tym samym wierszu pisze dalej:

Mama wierzylta w ogréd Tato tez
Mama i Tato wierzyli, ze nas ogréd zbawi
Ogrod byt tak samo jak raj

A jednak:

W raju powstal podzial

A my nie dzielilisSmy Boga ani cztowieka
Ogréd zostal z dziurq posrodku
Przeciez w raju nie wybuchajq granaty.

Poetka tak jak biblijni Adam z Ewa
musi porzuci¢ swoj raj. Jej trauma jest
tym wieksza, ze w jej przypadku nie ma
zadnej winy. W roku 1996 opuszcza ro-
dzinny kraj i przyjezdza do Polski. Jednak
tutaj nie napotyka raju. Pisze o tym w
wierszu zatytulowanym ,Starachowice
1996-2002” (s. 16):

Szare miasto nie potrzebuje
uchodzcow z Batkanéw

Szare miasto ma swoich ubogich.
(.

Starachowice miasto podzielone
na pustke i bél. Nie zwraca uwagi,
czy w naszym baraku rodzinnym
stychaé czasem $miech...

W ostatnim zbiorze poezji Olgi Lali¢-
Krowickiej z pewnosScia nie znajdziemy
$miechu. Jest w nim duzo bélu i goryczy a
zarazem wiary w czlowieka i jego — mimo
wszystko — czlowieczenstwo. Te wiersze sa
proba ocalenia tych, ktoérych wojna wyrwa-
ta z zycia niczym kwiaty z ogrodu, a na ich
miejscu pozostawila rumowiska domoéw i
ulice grobow.

To ksiazka jakze madra i piekna, a za-
razem porazajaca. Poetka nie uzywa w niej
wielkich stéow; zdaje nam tylko relacje z
piekla, ktore przezyta...

TADEUSZ ZAWADOWSKI

Olga Lali¢-Krowicka, ,Niepokoje
Wydawnictwo ,,Alfa”, Krosno 2009.

Niepokoju”.
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